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Nosi¢ stuchawki ochronne!

O6a3aTeNIbHO UCMOMb3yNTe 3almUTy OpraHoB cnyxal
HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa

Purtati o protectie a auzului

Nosi¢ okulary ochronne!
Vicnonb3yrT 3almTHbI O4KK!
HoceTe 3awmthn oumna

Purtati ochelari de protectie

Przy pracach wytwarzajacych pyt

Mpwn 06pasoBaHuy Nbinu UCNonb3ayiTe pecnvpatop!
HoceTe npeanasHa macka cpeliy npax

Purtati o masca de protectie contra prafului
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A Uwaga!

Podczas uzywania urzadzenia muszg by¢
zachowane pewne zasady bezpieczenstwa, w celu
unikniecia zranienia i uszkodzen. Dlatego nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Prosze
zachowac¢ wskazowki bezpieczenstwa, aby zawarte
w nich informacje byly w kazdej chwili dostepne. W
przypadku przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi. Nie
bierzemy odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody,
ktore powstaty na skutek nieprzestrzegania instrukcji
obstugi i wskazéwek bezpieczenstwa.

Stosowne wskazowki bezpieczenstwa
zamieszczone sg w zataczonej broszurze.

ZASTOSOWANIE

Szlifierka taSmowa przeznaczona jest do szlifowania
drewna, zelaza, tworzywa sztucznego i podobnych
materiatéw pod warunkiem uzycia odpowiednich
tasm szlifierskich.

Opis:

1 Plyta szlifierska

2 Wigcznik/wytacznik

3 Przycisk ustawiajacy

4 Dodatkowy uchwyt

5 Worek do zbierania kurzu

6 Podtaczenie do worka do zbierania kurzu
7 Dzwignia napinajgca dla tasmy szlifierskiej
8 Ustawienie regulaciji tasmy szlifierskiej

9 Ustawianie predkosci przesuwu tasmy

10 Rama szlifierska

Dane techniczne

Napiecie 230V~ 50Hz
Pobér mocy 850 W
Wielkos¢ tasmy szlifierskiej 76 x 457 mm
Predkos$¢ przesuwu tasmy 0-280 m/min
Izolacja ochronna 11/[g]
Poziom ci$nienia akust. LPA 93,5 dB (A)
Poziom mocy akust. LWA 106,5 dB (A)
Wibracje aw 2,1 m/s?
Waga 3,5 kg
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Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa:

Zanim przystapimy do obrébki materiatu, nalezy
uruchomi¢ szlifierke tasmowa.
Nie wolno wytacza¢ szlifierki tasmowej, tak
ditugo jak tasma szlifierska ma stycznos¢ z
obrabianym materiatem.
Szlifierke tasmowa nalezy trzymac podczas
Eracy obomarekoma. =

awsze nalezy szlifowa¢ w kierunku uktadu
stojow.
Uwaga!
Z uwagi na zdrowie uzytkownika niezbedne
jest uzywanie worka zbierajacego kurz!

Montaz worka zbierajacego kurz

Powietrze zasysajace podtaczy¢ do worka
zbierajacego kurz bezposrednio nad tasma.

Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie: wcisnaé przycisk 2
Tryb pracy ciagtej: wiacznik 2 zabezpieczy¢

przyciskiem ustalajgcym

Wytaczanie: Ponownie na krétko

przycisna¢ wiacznik 2

Maszyna moze pracowac w trybie pracy
chwilowej i ciggtej

Wymiana papieru szlifierskiego

Przesuna¢ dzwignie naciagajaca (7) na zewnatrz,
co spowoduje odcigzenie tasmy szlifierskiej.
Wyciagna¢ zuzyta tasme szlifierska z rolek
napedowych.

Wsuna¢ nowa tasme szlifierska do rolek
napedowych.

Zwrbci¢ uwage na to, aby kierunek ruchu tasmy
szlifierskiej (strzatka po wewnegtrznej stronie
tasmy szlifierskiej) byt zgodny kierunkiem ruchu
szlifierki tasmowej (strzatka nad tylng rolka
napedowa).

Nacisna¢ dzwignie napinajaca (7) do tytu, po to
aby naciagna¢ tasme szlifierska.

Wiaczy¢ szlifierke tasmowa. Obracajac $rube
ustawiajaca (8) nalezy tak ustawi¢ bieg tasmy,
aby tasma biegta po $rodku obu rolek
napedowych.

Montaz ramy szlifierskiej (zdjecie 6)
Rame szlifierska (10) z wypustkami (a) natozy¢ na
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przewidziane do tego 4 rowki (b). Nastepnie
przykreci¢ rame szlifierska (10) $ruba (c).

Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze ci zamiennych

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed
czyszczeniem.

Czyszczenie

® Zachowaé w czystomatka lub czysci¢

sprezonym

powietrzem pod niskim ci$nieniem.

® Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

® Czysci¢ urzadzenie regularnie czystg szmatka z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowa¢ do czyszczenia srodkéw zracych i
rozpuszczalnikéw, moga spowodowac
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania sie wody do
wnetrza urzadzenia.

Szczotki weglowe

® W razie wytwarzania nadmiernej ilosci iskier,
oddac¢ szczotki do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.
Uwaga! Szczotki weglowe moga zostaé
wymienione jedynie przez autoryzowany serwis.

Konserwacja
® We wnetrzu urzadzenia nie znajdujg sig zadne
czesci wymagajace konserwacii.

Zamawianie cze$ci zamiennych
Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

e Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

@ Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Parstwo na
stonie www.isc-gmbh.info

Usuwanie odpadéw i recykling

Urzadzenie znajduje sie w opakowaniu w celu
nikniecia uszkodzen podczas transportu. To
opakowanie jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé
ponownie lub mozna przeznaczyé do powtérnego
przerobu.

Urzadzenie i akcesoria do niego sktadaja sie z
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réznych materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.



Anleitung BBS 850 E_SPK5 26.0

A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
ntotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa fnmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

UTILIZARE

Masina de slefuit cu banda este adaptata slefuirii
lemnului, fierului, materialelor plastice si materialelor
similare prin utilizarea unei benzi de slefuit
corespunzatoare.

Descriere

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Placa de slefuit

Comutator de pornire/oprire

Buton de fixare

Maner suplimentar

Sac de captare a prafului

Racord pentru sacul de captare a prafului
Parghie de intindere pentru banda de slefuit
Reglare pentru ajustarea benzii de slefuit
Reglarea vitezei benzii

0 rama de slefuit

Date tehnice:

Tensiune: 230V ~ 50 Hz
Puterea absorbita: 850 wati
Mérimea benzii de slefuit: 76 x 457 mm
Viteza benzii: 0-280 m/min
Cu izolatie de protectie V=]
Nivelul de presiune sonora LPA: 93,5 dB (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 106,5 dB (A)
Vibratie aw: 2,1 m/s2
Greutate: 3,5kg
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indrumari de utilizare:

@ Porniti masina de slefuit cu banda inainte de
asezarea ei pe piesa de prelucrat.

@ Nu deconectati masina de slefuit cu banda atata
timp céat banda de slefuit atinge piesa de
prelucrat.

@ Tineti masina de slefuit cu banda pe timpul
functionarii intotdeauna cu ambele maini.

@ Slefuiti lemnul intotdeauna pe directia nervurilor.
Atentie!

Utilizarea sacului de captare a prafului este
neaparat necesara din motive de sanatate!

Montarea sacului de captare a prafului

Aspirare directa prin banda de slefuit in sacul de
captare a prafului

Conectarea/Deconectarea

Conectarea: apasati intrerupatorul de
functionare 2

Functionare continua: asigurati intrerupatorul 2
cu butonul de fixare 3

Deconectare: apasati scurt intrerupatorul
de functionare 2

@ Masina poate fi exploatata in conectare de
moment sau continua.

Schimbarea hartiei abrazive

@ Trageti in exterior parghia de intindere (7),
pentru a slabi intinderea benzii de slefuit.

@ Trageti banda de slefuit uzata de pe rolele de
actionare.

@ Impingeti banda noué de slefuit pe rolele de
actionare.

@ Aveti in vedere ca directia de functionare a
benzii de slefuit (sageti pe partea interioara a
benzii de slefuit) sa coincida cu directia de
functionare a masinii de slefuit cu banda
(sageata deasupra rolei de actionare din spate).

@ Apasati parghia de intindere (7) in spate, pentru
a intinde banda de slefuit.

@ Conectati masina de slefuit cu banda. Prin
rotirea surubului de reglare (8) trebuie reglata
circulatia benzii in asa fel incat banda de slefuit
sé circule pe ambele role de actionare in mijloc.
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Montarea ramei de slefuit (Figura 6)

Rama de slefuit (10) se introduce cu cepul (a) in cele Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din

4 nuturi (b) prevazute in acest sens. In final rama de materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si

slefuit (10) se fixeaza cu surubul (c). material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de

Curatirea, intretinerea si comanda specialitate sau la administratia locala!

pieselor de schimb

@ Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

Periile de carbune

® in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.

intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.
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A\ Buumanmve!

Mpu n3nonssaxe Ha ypeante TpAGBa Aa ce cnassaT
HAKOW MpeanasHi1 Mepky 3a 6e30nacHocT, 3a Aa ce
npeoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTU. 3aToBa
npoyeTeTe BHUMATE/HO TOBA yMbTBaHe 3a
ynoTpeba. CbxpaHABaiTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MHopMaumATa Nno BCAKO Bpeve. B
cnyyai, Ye TpAbGBa Aa npefaaeTe ypeaa Ha Apyru
nuua, MonA, MpeaaiiTe 1 ToBa ynbTBaHe 3a
ynoTpeba.

Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 3710MONYKY U
LWeTy, KOUTO Bb3HWKBAT Nopaan He chbniofaBaHe
Ha TOBa yMbTBaHE U Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT.

Mons, npoyeteTe CbOTBETHUTE yKa3aHuA 3a
6e3onacHocCT oT MPUNOXXEHUTE KHMXKU.

Ynotpe6a

JleHTOBUAT WNNOBYMK e NpeaHasHayeH 3a
wnucosaHe Ha AbPBO, XenAso, nnactmaca u
noAo6Hun maTepuanu Kato ce usnonssa
CbOTBETHAaTa WAMOBbYHA NeHTa.

OnwucaHue

1 WnudosbyHa nnova

2 peBKnioyBaTesn 3a BK/IIOYBAHE/M3KIIIOYBaHE

3 bBrokwupaly 6yToH

4 [onbnHuTenHa apbXkKa

5 Topbuuka 3a cbbupaHe Ha npaxa

6 WsBopa 3a TopbuykaTa 3a npax

7 3ateraTeneH fIOCT 3a WMOBBYHATA NIEHTa

8 HacTpoiika 3a perynvpaHe Ha WnnoBbyHaTa
neHTa

9 HacTpoiiBaHe CKOPOCTTa Ha NeHTaTa

10 WnudosbyHa pamka

TexHU4YecKu faHHU

HanpexeHve 230 Bonta ~ 50 HZ
MowHocT: 850 Bata
lonemuHa Ha wnngosbYHaTa NeHTa: 76 x 457 mm
CKOpOCT Ha neHTata: 0-280 M/MUH

3awmTHa nsonauua =]

HuBo Ha 3ByKOBO HanArave LPA 93,5 neunbena(A)
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HuBo Ha 3ByKOBa MowHoCT LWA
106,5 neunbena (A)
2,1 wic?
3,5 Kr

Bubpaums a,y
Terno

Yka3aHuA 3a ynotpe6a

@ [lycHeTe neHToBMA WNNGOBYMK Aa paboTu,
npeau aa ro nocrtasuTe BbpXy obpaboTsaemMunaA
netann.

@ He uskniousainte NeHTOBUA WMKHOBYK,
AokaTto LLIJ'II/ICbOB'bHHaTa neHTa gonuvpa
obpaboTBaemuA peTaiin.

@ [lpbXTe NeHToBUA WNNOBYMK, N0 BpeMe Ha
paboTa BuHaru ¢ ABeTe pbLe.

o LnudosaitTe AbpBO BUHArK Mo nocoka Ha
HEeCUMEeTPUYHMTE Wapku. BHumaxue!
AGCONIOTHO HANOXUTENHO € U3NOoN3BaHeTo
Ha Topbuykara 3a npax nopaau
3ApaBOC/IOBHU NPUUMHU!

MoHTupaHe Ha Topbuykarta 3a
cbbupaHe Ha npaxa

3acMykBaHeTO Ha npaxa AMPeKTHO Hap
wnndoBbYHaTa NIeHTa B TopbuykaTta 3a npax

BkniousaHe/M3kniouBaHe

Bkniousane:
HatucHeTe paboTeH npeskntoysaten 2

MpoabnxuteneH pexum Ha pabota:
C 6nokwpaLy 6yToH 3 obe3onaceTe npeBknoyBarTen 2

WUskniousaHe:
HatucHeTe 3a kpaTko paboTeH npeBknioysaren 2

o MawuHaTa moxe aa ce npusege B
MUTHOBEHO WUNN NPOABLIDKUTENTHO
KOMyTUpaHe.

CMAHa Ha WwnundoBbYHATa XapTuaA

@ W3apbpnaiite 3aTteratenHua nocT (7) HaBbH, 3a
fa ocsoboauTe WnuosbYHATA NEHTA.

@ MW3Bapete ynotpeberata wmgosbyHa NeHTa
OT 3aABmXBawunTe PONKu.

@ CrnoxeTe HoBaTa WANCOBBYHA NIEHTA BBPXY
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3aABMXBALLMTE POIKM.

@ OO6bpHeTe BHMMaHVe Ha ToBa, MocokaTta Ha
[ABVXEHUE Ha WNngoBBbYHATA NIeHTa (CTPenkn
OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha WindosbYHaTa
NeHTa) Aa cbBNaja ¢ nocokara Ha ABUXeHNe
Ha NeHTOBMA WMMOBYMK (CTPenKka Haf
3aaHaTa 3aABMXBallla poska).

@ HartucHete 3aTeratenHua noct (7) Hasap, 3a aAa
3aTerHeTe WNNOBBYHATA NEHTA.

@ Bkniouete neHtoBuA WwWnngosumk. Ypes
3aBbpTaHe Ha perynvpaiums BUHT (8)
[ABWKEHMETO Ha NeHTaTa TpAGBa Aa ce HacTpou
Taka, Ye WmdoBbYHaTA NleHTa Aa ce ABIXMN B
cpepaata BbpXy ABETe 3aABMXBALLM PONKU.

MoHTupaHe Ha wnudgoBbYHaTa pamkKa
(Pwr. 6)

MocTaBeTe wnugoBbYHaTa pamka (10) ¢ nomowita
Ha BonToseTe (a) B NpeABKUAeHUTE 3a LienTa 4
kaHana (b). Cnep ToBa 3aTerHeTe WngosbYHaTa
pamka (10) ¢ 6onTa (c).

MouuncTBaHe, noaApPBLXKKA U
nopbyYBaHe Ha pe3epBHM YacTu

Mpenu BCAKO No4ncTBaHe n3BaxaanTe wencena.

MouncteaHe

e [MoaabpxanTe 3aMTHATE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUratenHara KytuAa
Bb3MOXHO Han-4ncTN oT npax v 3ambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ 4ncTa Kbpna unm ro
npoayxanTe cbC CrbCTeH Bb3/yX NOJ, HUCKO
HanAraHe.

@ [penopbysame Bu aa nouncteate ypena
Herocpe/ICTBEHO crief] BCAKA yroTpeba.

@ [MouucTBaiiTe ypesa pefioBHO C BfiaxkHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssante
[leTepreHT! Unu pasTeopuTeny; Te 6uxa
yBPeaUny NnacTMacoBuTe 4acTy Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

FpachmuTHU YeTKH

@ [lpn noABaTa Ha NPEKOMEPHO MHOTO UCKPU,
3aHeceTe rpacuTHUTE YETKN 3a NpoBEpKa OT
EeNEeKTPOTEXHNK.
Brumanue! MpadmTHUTE YeTkn TpAGBa Aa ce
CMEHAT Camo OT eNeKTPOTEXHMK.
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Mopnpbxka
@ BB BbTpelWwHoCTTa Ha ypeaa HAMa apyru
4acTy, M3NCKBALLM NOAAPBXKA.

MopbUka Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbYka Ha pe3epBHU YacTu TpAbBa Aa ce
nocoyart criefiHUTe AaHHu;

@ BupHaypena

@ ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® VneHTudnkaumoHeH HoMep Ha ypesa

@ Homep Ha Heo6xoaMmaTa pesepsHa yacT

AKTyanHu LeHn 1 MHhopMauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

Exkonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe U
peuuknupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a ja ce NpeaoTBpaTAT
LeTV Npu TpaHCnopTUpaHeTo. Ta3n onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe /la ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Ce BbpHEe KbM UMKbIIa
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YpeabT 1 Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4Hn mMaTepuanu, Kkato
Hanpumep MeTan u nnacTtmacu. MSXB'pr'IeTe
AeheKTHUTE CTPOUTENHM YacTU Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvann3vpaHua marasnH unm B OGLLlI/IHCKaTa
al:lMI/IHI/ICTpaLlI/IH!
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A\ Buumanmve!

Mpu Nonb3oBaHNUM yCTpOCTBaMMU HEO6X0AMMO
BbINOJHATL NPaBua Mo TeXHNKE 6€30MacHocTH,
4TO6bI U36eXaTh TPaBM U He [ONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MOMHOCTLIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOZCTBO MO 3KcnyaTauum. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTauuu B HaieXXHOM MecTe
AANA TOro, 4TO6bI MOXHO 6bINI0 BOCMOML30BATLCA B
noboe BpeMA coaepXallenca B Hem
nHhopmaumeit. B Tom cnyyae ecnv Bbl nepepaete
YCTPOWCTBO APYrUM MIOAAM, TO HE0BX0AUMO
NPUNOXMTb K HEMY HacTOALLee PyKoBOACTBO Mo
aKcnnyaTauum.

Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPABMb! U
yiep6, KOTopble BO3HUKM B pesyrbTaTe
HECOBMIOAEHNA YKa3aHuin 3TOr0 PyKOBOACTBA Mo
IKCMNyaTaumm 1 TeXHUKN 6e30MacHoCTH.

COOTBQTCTBleLI.lI/Ie yKasaHuA no TexHuke
6e30nacTHOCTM Bbl HailfeTe B NPUNOXKEHHOM

NMPUMEHEHME

TNeHTouHanA wWnndosanbHaa MalnHKa
npeaHasHaveHa AnA o6paboTku ApeBECUHbI,
MeTanna, nnacTMaccbl 1 nogobHoro matepuana
npy NCNONb30BaHUN COOTBETCTBYIOLLE
abpasnBHOIA NEHTbI.

OnucaHue KOHCTPYKLMK:

1 wnudosansHaa Tapenka

2 nepeknoyaTesb BKN/BbIKN

3 CcTOMopHaA KHoMmKa

4 pononHuTenbHaA pyKoATKa

5 MeLOoK ANnA ynasnnBaHuA nblnv

6 NOAKMKYEeHNe MeLlKa AnA ynasnuBaHuA nbiiv
7 3aXMMHOW pblyar AnA abpasvBHON NEHTbI

8 perynAaTop ANA IOCTUPOBKN abpasnBHON NEHTbI
9 perynAaTop CKOPOCTU NEHTbI

10 LWnudosanbHaA pama

TexHu4yeckue AaHHble:

Hanpsxenve 230 BonbT - 50 My

MoTpebnAeman MOLLHOCTb: 850 BatT
Pa3svep abpa3nBHOW NTEHTbI: 76 x 457 Mm
CKOpPOCTb NEHTbI: 0-280 M/MUH
C 3almTHOIA n3onAumen /3
VYpoBeHb aaBneHvA wyma LPA 93,5 ob (A)
YposeHb MolHOCTM Wwyma LWA 106,5 ob (A)
Bubpauma aw 2,1 m/cek.2
Bec 3,5 kr

10
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YKasaHuA K NPUMEHEHMIO:

@ [aiiTe pasorHaTbCA NEHTOYHON WNoBanbHON
MalvHKe, Npex /e Yem Bbl ee npuctasnTe K
obpabaTbiBaemon geTanu.

@ He BbiknioyanTe NEHTOYHYIO WNNPOBANBHYIO
MalLLMHKY NoKa abpasvBHan neHTa
npukacaeTtca K obpabaTbiBaemMoit geTanu.

@ YaepxXwBaiiTe NEHTOYHYIO WNOBambHYO
MalUVHKY BO BpemA paboThl Bceraa AByMA
pyKamu.

o LnudpyinTte npesecuHy Bcerpa B HanpasneHUn
y3opa CTPYKTYpbl.

BHumanue! [inA 3awmTbl 300poBbA
Heo6xoAMMO Ucronb3oBaHue MelKa AnA
cobupanua noinu!

MoHTa) mewka anAa ynasnuBaHuA
nbin

BbITAXKA NbINMN HenocpeacTBEHHO Yyepe3
abpasuBHYIO NEHTY B MELIOK AnA cbopa nbinn

BkntoyeHue/BbikntoueHune
BkntoueHue: HaxaTb nepeknioyaTens pexvuma 2

MpoAoMKUTENBHbIN PEXUM PaboTbl: CTONOPHOM
KHOMKoW 3 3adhkeunpoBaTthb nepeknioyatens 2

BBbIK/II04MTB: KOPOTKO HaxaTb nepeksioyaTess
pexxuma 2

@ YCTPOWCTBO MOXET GbiTh BKNIOYEHO Ha
KOPOTKUI UNU ANUTENbHbIA Nepuoa.

3ameHa wnudgoBanbHou 6ymarn

@ [oTAHUTE 3aXWMHOI pbidar (7) HapyXy AnA
TOro, 4TOBbl OTNYCTUTL aBPA3MNBHYIO NEHTY.

@ CH/MUTE NCnoNb30BaHHYI0 abpasnBHYIO NEHTY
C BeayLwmx posiIMkoB.

@ BcTasbTe HOBYIO abpa3nBHYIO IEHTY Ha
Be/yLMe PONNKU.

@ Cnepawnte 3a TeMm, 4To6bI COBNAno HanpasneHne
[BUKEHUA abpas3vBHON NEHTbI (CTPeNku Ha
BHYTPEHHEN CTOpoHe abpa3nBHON NEHTbI) C
HanpasneHnem ABWXeHUA JNIEHTOYHOMN
LWMchoBanbHON MaLLMHKK (CTpenka Ha 3aaHeM
BeAyLleM posinke).

@ HaxmnTe Ha 3aXuUMHOI pblyar (7) Hasaa anA
TOro, 4To6bl HATAHYTb a6PA3VBHYIO NEHTY.

@ BknounTe neHTouHyI0 WnmnoBarnbHyo
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MalumnHKy. Mpy nomoLum nosopoTa
PerynnpoBOYHOro BUHTA (8) oTperynupyiite
[BUXKEHNE NIEHTbI TaKUM 06pa3omM, YTo6b!
abpasuBHan NeHTa Npoxoamna nocepeanHe
060X BEAYLIMX POSIMKOB.

MoHTax wnudoBanbHON pambl (PUCYHOK 6)
BctaBuTb WwnndgosanbHyto pamy (10) ¢ uandamm (a)
B NpeAyCcMOTPEHHbIe ANA 3Toro 4-e nasa (b). B
3aKMYeHn 3adrKeMpoBaTh WAMGOBanbHY0 pamy
(10) ¢ nomoLbto BUHTa (C).

OumMcTKa, TEXHUYECKUI YyXOA U 3aKa3
3anacHbIXx geTaneu

Mepen Bcemu paboTamu Mo O4NUCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

Ouucrtka

o Ouuwaiite 3alWMTHbIE YCTPOWUCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA N KOpnyC
ApuraTena Kak MOXXHO fniyylle OT Nbin U rpA3un.
MpoTpuTte pesy YNCTOI BETOLLLIO UK
npoAaymnTe cXaTbiM BO34YXOM C HU3KUM
LaBneHnem.

® Mbi pekomeHayem oumwaTh hpesy nocne
KaX[0ro MCrosb30BaHNA.

@ OuuwwaiiTe yCTPOWCTBO perynAapHO BRaXKHoM
TPAMKOW C HE6GOMbBLINM KOIMYECTBOM >XUAKOrO
mbina. He ucnonb3ayiite Motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoicTea. CneauTe 3a

TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoicTBa.

YronbHble WeTKn

o [lpu ype3mepHOM 06pa3oBaHNUK UCKP caainTe
hpesy B CrieLmMannanpoBaHHyio MacTPECKyo

AnA

NPOBEPKU YrofibHbIX LWETOK.
BHumaHve! YronbHble WwWeTku paspeliaeTtca
3aMeHATb TONbKO CNeunanunucTy 3NeKTPUKY.

TexHuyeckuii yxon
® B ycTpoicTBe Kpome 3TOro HeT aetanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

3akas 3anacHbix AeTaneu:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen Heo6xoaANMOo
NpUBECTU cCneaylolme AaHHble:

o Moauchukauma ycTporncTea

® Homep apTukyna ycTpoiicTsa
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® VAeHTN(MKALMOHHbI HOMep yCTpoicTBa

® Howmep 3anacHoi 4yactu Tpebyemon anA 3ameHa
netanun

AkTyanbHble LieHbl 1 MH(hOpMaLMA HaXOAATCA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

YTunusauma un BTopuyHaA nepepabortka
VCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNakoBKe AJA TOro,
4TO6bI U36€XKaTh ero NOBPEXAEHWIA NpK
TPaHCMopTUPOBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb MCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HanpaefieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO U €ro NPpUHaANEeXHOCT COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepranos, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyinTte aeekTHble
netanu B mectax c6opa ocobbix OTXOAO0B.
UHchopmaumio 06 3ToM Bbl MOXeTe nonyunTsb B
cneuvann3npoBaHHOM MarasmHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npaenexua!
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ISC GmbH
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D-94405 Landau/lsar
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het artikel
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Konformitéatserklarung
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na
wypadek wadiiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz 2godne

FapaHThiiHO® YAOCTOBOPEHUS
Ha TOT Cyvaii, ecnin OnVCaHHoe B PYKOBOACTBE N0 KCnnyaTaLu
YCTPOVGTBO BLIAAET 13 CTPOR Ml AAEM Ha Hally MPOAYKLMIO 2-X NETHIOK
TAPAHTINO. 2-X NIETHAN CPOK TPAHTMI HAUMHACTCA C MOMEHTA NEPEHATUR
OTBETCTBEHHOCTH 32 NPOAYKT WK NIDHOGPETEHHA YCTPOMCTEA KIMEHTOM.
o ycnosuem it
ABNAETCA i it yxon 3a i aTakxe

2 przeznaczeniem.
w okresie tych 2 lat przystuguja Panstwu réwniez

HaLueit MPOAKLY COTMACHO HASHAYEHNA.
B TeeHun 2-X NT 32 BaMM TAKXe COXPAHAETCA Npasa Ha

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
- » p

I Ha
enepaTuBHOii Pecny6nvkit lepuaum, a B CTpaHax, rie cyuiectayior

jako r
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrecié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiugi kiienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

EHTPbI CBLITa 3TO OGRIATENLCTEO ABNRETCA AOMONHEHMEM K
MecTHEM, i i

110 BCeM BoNpoCaM obpauanTech B CryXBy cepavca Balero peruona un no
YKa3aHHOMY HIDKe aapecy.

@& FAPAHLUMOHHA KAPTA
Ye HaWWAT NPOAYKT NPOABK AeheKTU. 2-TOANIHWAT CPOK 3anovsa Aa Teye ¢
MPEXELPNIAHE Ha PUCKA OT €HaTa BHPXY APYraTa CTPaHa Wi C pHEMaHeTo
Ha ypena ot KnuewTa.

i sa

npeTenum e
0GCrYXBaHe Ha HawwA YPes CLINIACHO PLKOBOACTBOTO, KAKTO W HeroBaTa
YNIOTPEGA CTIOpe MPeAHAGHAEHNETO My.

Paatupa ce, B pamkuTe Ha Te3 2 roauny Bue cu 3anassate Bawnte
38KOHHM rapaHUMOHHM Npasa.

TapanuATa BaXy Ha TepATOPUATa Ha Geaepanka Penybnuka epuania wnn
CHOTBETHAT CTPAHY HA MABHNA AUCTPUGYTOP 33 PErvoHa KaTo
AOMLNHEHME Ha NIOKATHO BATAHATE 38KOHOBH PasNopeatH. Mpn
HEOGXOAMMOCT Ce OGBPHET KM BaluMA KOHCYITAHT OT ChOTBETHATA
DervioHaHa cepBaHa CyXGa Wi MOCOueHUA N0-A0Ny AAPEC Ha Cepaa.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garanfie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Condifia de recunoastere a garanfiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Bineanteles ca va riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugam sa tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Geréites durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-

i i ieser2 Die Garan-

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

géinzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
oder die unten il

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509 + Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@  Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych

@  COXPaHATCA NPABO HA TEXHUNECKME M3MEHEHNA

@

3anassa ce NpaBoTO 3a TEXHNYECKN NPOMEHI

® Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
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@ Tylko dla krajow UE

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiagzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3arpeLLeHo BbIGpPachIBaTh IEKTPONHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoit ampekTnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHBIX SNIEKTPUHECKMX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLEI CTPaHbl HE06XOAUMO
WCMOb30BaHHbIN aneKTpMHeCKMﬁ WHCTPYMEHT YyTUNN3npoBaTb OTAEIbHO U HanpasfATb HA BTOPUYHYHO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolleil cpe/bl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA Ha3a/ U3roTOBUTENIO:
Brapgenel| 91eKTpUYECKOro ycTpoiiCTBa B Clyyae N36aBieHNA 0T COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B KaiecTse
anbTepHaTVBbI OTCLINKM Ha3a/, U3rOTOBUTENIO, COAENCTBOBATL HAaanexallen yTunmsauuu. Mpuweawee
B HEro/IHOCTb YCTPOICTBO MOXET 6bITh NepeaiaHo B MPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLIECTBAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTpaHbl O LMK/INYHOM NPOU3BOACTBE U 06paLleHnm ¢
MycOpoM. ATO HE OTHOCUTCA K MPUMOXKEHHbIM K NpULLEALIEMY B HEFOAHOCTb 060y A0BaHMIO
[IOMOSNHNTENbHBIM YCTPONCTBAM U BCMOMOraTesNbHbIM CPe/iCTBaM, He CoepXXallyM dNeKTpuyeckmue
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de fnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBBbpnAiiTe enekTpUiecky ypean B AOMaLIHNA GOKYK.

CvrnacHo EBponeiickarta anpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpuyeckn 1 eneKTPOHHW CTapu ypeam n
NPeBPBLIAHETO 1 B HALMOHAMHO MpaBo, yNoTpebABaHUTE eNeKTpUYecki ypeau TpAGBa Aa ce npeaasat
paspaernHo cbbpaH 1 B CbobpaseH ¢ OKOHaTa cpefia MyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMaabLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Les peumknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNEeKTPoype/aa e anTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CcbeicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyaii Ha OTKa3 OT cobcTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ype/ MoXe /a Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnafbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npubaBeHn KbM CTapUTE ypeamn YacTu U NOMOLLHM CpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobw oraz
dokumentow towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

i sau multipli i si a hartiilor insofitoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO M0 APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLWM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopH 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

MepeneqaTbiBaue U NPoLe BUAbI PAMHOXKEHIA AOKYMEHTaLMY 1
conposo, nMCTOB NP OMPMbI, MOMHOCTBIO U
YacTuHo, n T TOMBKO C O, o
paspetuenya ISC GmbH.

EH 07/2006
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